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FOR CLERK’S USE ONLY 

Person Filing:   

(Persona que presenta el documento:) 

Address (if not protected): 

(Domicilio (si no es confidencial):)  

City, State, Zip Code: 

(Ciudad, estado, código postal:)  

Telephone:   

(Teléfono:)  

Email Address: 

(Correo electrónico:)  

ATLAS Number:  

(Núm. de ATLAS:)  

Lawyer’s Bar Number:  

(Núm. de Colegio de Abogados:)  

Representing   Self, without a Lawyer  OR   Attorney for   Petitioner   OR  Respondent 

(Asesoramiento     Sí mismo, un abogado     O    Abogado para      Solicitante   O         Demandado)  

SUPERIOR COURT OF ARIZONA 

IN 

(TRIBUNAL SUPERIOR DE ARIZONA 

EN XXX) 

Case Number: 

(Núm. de caso) 

RESPONSE TO MOTION TO 

WITHDRAW FROM SUMMARY 

CONSENT DECREE PROCESS 

(CONTESTACIÓN A LA PETICIÓN PARA 

RETRACTARSE DEL PROCESO DE 

HOMOLOGACIÓN DE SENTENCIA 

SUMARIA) 

Petitioner/Party A / (Peticionante / Parte A) 

Respondent / Party B / (Demandado / Parte B) 

On  (date), the parties filed a “Notice of Intent to File a 

Consent Decree for Dissolution of a Non-Covenant Marriage.”  Party A        Party B   

filed a Motion to Withdraw on    (date).  I object to the motion 

and request that the court enter the version of the Consent Decree that was filed jointly at the 

start of these proceedings. 



Case No.:  

(Núm. de caso) 
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(Las partes interesadas presentaron un “Aviso de intención de presentar una Homologación de 

sentencia para la disolución de un matrimonio no pactado” en la fecha XXX (fecha). X La Parte A X 

La Parte B presentó una Petición para retractar la Petición en la fecha XXX (fecha). Estoy 

protestando esa Petición y solicito ante el tribunal que haga constar en las actas la versión de la 

Homologación de sentencia que se presentó en conjunto al principio de estos procedimientos.) 

My reasons are as follows: [check each that applies] 

(Mis motivos son los siguientes: [marque todas las opciones que aplican]) 

The agreements reached are binding on both parties because they are in writing and signed 

by each party. 

(Los acuerdos adoptados son de obligado cumplimiento para ambas partes ya que 

han sido confirmados por escrito y firmados por las dos partes interesadas.) 

The agreements were entered into voluntarily and were not the subject of fraud, duress, 

coercion, or undue influence. 

(Los acuerdos se celebraron de manera voluntaria y no fueron sujetos de fraude, coerción, o 

intimidación.) 

The property division terms of the agreements are not unfair. 

(Los términos del acuerdo establecidos para dividir los bienes no son injustos.) 

If there are minor children, the parenting terms are in the best interests of the minor 

children and the child support has been calculated in accordance with Arizona’s Child 

Support Guidelines. 

(Si hay hijos menores implicados, los términos de crianza son de mayor beneficio para los hijos 

menores y la manutención de menores se ha calculado con arreglo a las Pautas para la 

manutención de menores de Arizona.) 



Case No.:       

(Núm. de caso)     
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The following are additional reasons why the agreement previously reached should be upheld: 

(El acuerdo que celebramos anteriormente se debe respaldar debido a las siguientes razones 

adicionales:) 

 

              

              

              . 

 

 

Date:                

(Fecha:)      Printed Name / (Nombre en letra de molde) 

 

               

       Signature / (Firma) 

 

 

A copy of this document will be mailed 

this date:     , 20  

(Una copia de este documento se en enviará 

esta fecha:) 

 

 

(Month) 

(mes) 

 (Day) 

(día) 

 (Year) 

(año) 

 

to the following persons: (list name and address)  

(a las siguientes personas: (anote el nombre y domicilio) 

 

 

 

 

 

I will mail/deliver a COPY of the document to the Judicial Officer assigned to my case, 

(Le enviaré por correo o entregaré una COPIA del documento al funcionario judicial asignado a mi 

caso,) 

 

Judge/Commissioner / (juez o comisionado):          

        (Name of Judicial Officer assigned to your case) 

        (Nombre del funcionario judicial asignado a su caso) 

 

On / (el)       , 20  . 

      Month / (mes)  Day / (día)        Year / (año) 
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